Studiati telefonul dumneavoastra

Coobuwenns

Ecran LCD

Butonul soft din
partea dreapta

Butonul soft din

partea stinga Butonul OK

Butonul de navigare Butonul ,Terminarea

apelului”
Butonul ,Apel” p

Tastatura cu
litere si cifre

Orificiu pentru
includerea
incarcatorului
si a castilor

Dinamica

Compania Philips tinde mereu sa imbunatateasca calitatea produselor
sale. De aceea, compania Philips isi rezerva dreptul de a introduce
modificdri in prospectul respectiv, precum si de a-l retrage in orice
moment, fara o notificare in prealabil. Philips propune utilizatorului
urmatorul prospect in baza principiului ,situatia reald”, si nu poarta
raspundere, cu exceptia cazurilor prevazute de legislatie, pentru
greselile, erorile sau neconcordantele dintre prospectul utilizatorului
si produsul descris. Prezentul aparat este destinat conectarii in retelele
GPS/GPRS.



Pregdtirea aparatului spre exploatare

Introducerea cartelei SIM

1. Apésati capacul din spatele aparatului, in modul descris in
imagine. Scoateti acumulatorul, in modul indicat in imaginea
din dreapta.

2. Introduceti cartela SIM. Asigurati-va cd cartela a fost ajustatd cu
capatul taiat spre dvs., si cu suprafata de contact in jos.

3. Introduceti inapoi bateria, inclusiv capacul din spate, in modul
indicat in imagini.




incircarea acumulatorului
Includeti acumulatorul in
orificiul destinat acestuia,
in  modul indicat in
imagine. Apoi, conectati
incarcatorul la o priza de
alimentare.

Introducerea cartelei de memorie micro-SD

Apasati centura care tine
cartela si apoi ridicati-o.
Introduceti  cartela  de
memorie  micro-SD  in
spatiul liber. Ajustati cartela,
astfel incit aceasta sa fie
asezata corect in canelura.
Apadsati centura pentru a
inchide  compartimentul,
astfel incit aceasta sa fie
asezata compact.

Extragerea cartelei SIM
Pentru a debloca cartela
SIM, apasati  canelura.
Trageti cartela SIM pe
orizontala pentru a o
extrage.




Cum puteti executa

urmatoarele operatii...

Conectarea/ Apasati si mentineti apasat pentru
deconectarea citeva secunde butonul .
telefonului

Deconectarea Apésati butonul [=/~ deblocare, iar apoi

deblocarii tastaturii

butonul G+ ].

Activarea blocarii
tastaturii

Apasati si mentineti apdsat pentru
citeva secunde butonul (<. Pentru

a stabili intervalul de timp, la expirarea
caruia tastatura se va bloca, apasati
butonul [=/, selectati Meniu > Setare >
Securitate > Blocarea tastaturii.

Apelul

Introduceti numarul de telefon de la
tastatura si apasati butonul [=\_ .

Trimiterea unui
apel de urgenta fara
cartela SIM

Apasati butonul =1 SOS cind apare
ecranul in regim de asteptare.

Primirea apelului

Cind telefonul sund, apdsati

butonul [=\_ .

Terminarea convorbirii

Apasati butonul de terminare
a convorbirii.

Intrarea in meniul
Contacte

Apasati butonul [~/ , selectati Meniu >
Contacte > in regim de asteptare. Aici,
puteti cauta si redacta numerele de
contact si puteti trimite mesaje.




Alegerea modului de
introducere a textului

Apésati butonul de citeva ori.

Accesul la meniul
principal

Apasati butonul [/, selectati Meniu
in regim de asteptare. Pentru a naviga
in Meniu, folositi butoanele a, v, <, »,
Apdsati butonul [/~ OK pentru
selectare.

intoarcerea rapida in
regim de asteptare,
in Meniu

Apasati butonul .

Activarea/dezactivarea
regimului "Silentios"

Apasati si mentineti apasat butonul
in regim de asteptare.

Setarea aparatului
pentru a functiona
cu doua cartele SIM

Selectati Meniu > Setare > SIM. Alegeti
Setare SIM1 sau Setare SIM2, apoi
apasati butonul [=/~ OK, pentru a
schimba operatorul/ denumirea
cartelei, si pentru a alege semnalul
pentru apelurile de intrare si mesaje.
Daca se cere a se acorda un statut de
intiietate, fie cartelei SIM1 sau SIM2,
selectati Cartela SIM primard, apoi
apasati butonul [=/~ Comutare.

Alegerea melodiei
apelului si setarea
dinamicii sunetului

Deschideti [=/~ Meniu > Setare > Profil.
Alegeti profilul dorit. Selectati Modificd,
pentru alegerea parametrilor doriti.
Apdsati butonul OK pentru activarea
profilului.




Verificarea listei
de apeluri

Apésati butonul [/, selectati Meniu >
Apeluri.

Navigare prin internet

Apésati butonul [=/, selectati Meniu >
Browser > WAP.

Primirea Apasatibutonul [=/", selectati Meniu >
mesajelor-push Browser > Setarea Browser > Setarea
(mesaje SMS de mesajelor > activati butonul push.

pe adrese URL) Apasati butonul OK. Pentru citirea
mesajelor-push, apasati butonul [=/,
selectati Meniu > Browser > Service
Browser > Mesaj.

Jocuri in telefon Apésati butonul [=/, selectati Meniu >
Jocuri.

STK Apasatibutonul [/, selectati Meniu >
Browser > SIM Service (daca acesta se
activeaza cu ajutorul cartelei SIM,
atunci pe ecran va aparea meniul
respectiv).

Folosirea Apasati butonul [/, selectati Meniu >

calculatorului Organizator > Calculator.

Activarea radioului

Conectati castile la telefon, apésati
butonul [=/, selectati Meniu >
Multimedia > Radio FM.

Crearea listei de
evenimente
importante

Apésati butonul [/, selectati Meniu >
Organizator > Lista evenimentelor.




Alegerea imaginii
pentru ecranul
telefonului

Apésati butonul [/, selectati Meniu >
Setare > Setdri ecran > Fon.

Fonurile pdstrate in memoria cartelei
vor deveni fonuri standard, dupa
activarea telefonului.

Alegerea duratei
de iluminare a
ecranului

Apésati butonul [=/, selectati Meniu >
Setare > Setdri ecran > Durata ilumindrii.

Stabilirea unei taste de
acces direct la Meniu

Apasatibutonul [=/", selectati Meniu >
Setare > Generale > Etichetd. Apasati
butonul [=/, selectati Optiuni, pentru
a schimba setérile anterioare.

Stabilirea protectiei
aparatului cu ajutorul
codului PIN pentru
cartela SIM

Apasatibutonul [=/~, selectati Meniu >
Setare > Securitate > Activarea codului
PIN > SIM PIN sau SIM PIN2 (codul PIN se
pune la dispozitia utilizatorului de catre
operatorului retelei de telefonie).

Stabilirea protectiei
telefonului prin
utilizarea unei parole

Apésati butonul [=/, selectati Meniu >
Setare > Protectie > Blocarea telefonului
(de exemplu, parola de blocare 0000).

Restabilirea setarilor
de fabrica

Apasati butonul [=/, selectati Meniu >
Setare > Setare de fabrica.




Pictograme si simboluri

Aflindu-se in regim de asteptare, ecranul poate afisa simultan
citeva simboluri. Prin selectarea unor pictograme, pe ecran vor
aparea meniurile corespunzatoare.

Daca simbolul nu este afisat, inseamna ca la moment reteaua este
nedisponibild. Existd probabilitatea sa va aflati in afara ariei de
acoperire. Incercati sa va pozitionati in alta parte..

,Regim silentios” - telefonul nu va suna in caz de apel.

iy
=.  .Regim vibrare” - apelurile interne vor fi anuntate prin
= vibrarea aparatului.
= Bateria” - liniile afisate pe acest indicator, reflecta
nivelul de incarcare a acumulatorului (4 linii - incarcare
totald, 1 linie - descarcat.
A ,SMS”-anunta receptionarea mesajelor SMS.
& & Mesaj MMS” - anunta primirea unui mesaj multimedia.
@ ,Mesaj WAP” - anuntd receptionarea unui nou mesaj in
cutia de mesaje.
B¢ B¢, Apelurinepreluate” - anunta ca exista apeluri nepreluate.
ity i, oRedirectionarea apelurilor” - toate mesajele vocale
intrate se redirectioneaza la numarul indicat.
v ,Casti”-indica ca castile sunt conectate la telefon.
jo) LAlarma” - indica ca alarma a fost activata.
rM  ~Roaming” - apare, daca telefonul a fost inregistrat in

alta retea (in special, atunci cind va aflati in strdinatate).




,Arie de acoperire” - este vorba de aria de acoperire a
operatorului dvs. Aceasta depinde de planul tarifar.
Detalii puteti afla de la operatorul dvs.

,Reteaua GSM” - indicd ca telefonul mobil este conectat
la reteaua GSM.

,Calitatea apelului” - calitatea apelului depinde de
numarul de linii indicate; cu cit mai multe linii sunt
afisate, cu atit calitatea este mai buna.

GaGa

,Conectarea la GPRS” - indicad ca telefonul mobil este
conectat la reteaua GPRS.

,Cartela de memorie” - indica cind cartela de memorie
este utilizatd. Pentru a obtine accesul la cartela de
memorie, folositi meniul Fisierele mele.

,Blocarea tastaturii” - indica ca tastatura este blocata.




Masuri de protectie

Undele radio
~ Telefonul dvs include un transmitétor si un receptor

@ de mici dimensiuni. In timpul lucrului acestea emit si
‘%J primesc unde radio. Undele radio transmit semnalul

—— vocal al dvs sau informatiile stocate la sediul de baza,
conectatd la reteaua telefonica. Reteaua functioneaza datorita
puterii de emitere a undelor de catre telefon.
Telefonul dvs emite/primeste unde radio pe frecventa GSM
(900/1800 MHz).
Reteaua GSM dirijeaza procesul si capacitatea de emitere
a undelor (de la 0,01 pind la 0,2 V).
Telefonul dvs corespunde tuturor normelor de securitate.
Marcajul CE imprimat pe telefon indicd conformitatea acestuia cu
cerintele europene, pe marginea compatibilitdtii electromagnetice
(Directiva 89/336/EEC) si directivele cu privire la utilajele de
tensiune joasa (Directiva 73/23/EEC).
Telefonul dvs - reprezinta responsabilitatea dvs. Pentru a nu va
pricinui careva prejudicii dvs personal si altor persoane, cititi cu
atentie si urmati cu strictete toate instructiunile de protectie si
informati-i despre aceasta pe cei carora le dati telefonul dvs. Mai
mult decit atit, pentru a evita folosirea nesanctionatd a telefonului
dvs, respectati urmdtoarele reguli:
Pastrati telefonul la un loc sigur, cit mai departe de copii.

Nu incercati sa notati undeva codul PIN, ci memorizati-I.

&)
oy

Deconectati telefonul si scoateti acumulatorul, daca sunteti sigur
ca nu veti folosi telefonul o perioadd indelungats;

Schimbati codul PIN, imediat dupa achizitionarea telefonului si
introduceti parametrii de limitare a apelurilor;
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Constructia telefonului dvs corespunde tuturor
normelor si cerintelor juridice si normative. Totusi,
telefonul dvs poate crea obstacole si perturbari altor
aparate electronice. De aceea, dvs trebuie sa urmati
atent toate recomandarile si prescriptiile, daca doriti sa utilizati
telefonulin casa siin afara casei. Este foarte important sa urmati
regulile de utilizare a telefoanelor mobile in mijloacele de
transport si avion.

Pentru un timp, atentia societatii fusese concentratd asupra
pericolului pe care il prezinta telefoanele mobile asupra sanatatii
utilizatorilor. In legitura cu aceasta, au fost revizuite rezultatele
cercetarilor cu privire la tehnologiile undelor radio, inclusiv
tehnologiile GSM, iar pentru asigurarea protectiei impotriva
influentei energiei undelor radio au fost fundamentate si stabilite
normele de securitate. Astfel, telefonul dvs corespunde tuturor
normelor de securitate adoptate, precum si Directivei 1999/5/EC
cu privire la aparatele radiotehnice si de telecomunicatie.

Deconectati mereu telefonul ...

Energia undelor radio poate influenta asupra aparatelor
electronice insuficient protejate sau sensibile. Aceste
perturbari pot cauza diverse accidente.

Tnainte de a vé imbarca in avion si/sau introducerea
telefonului in bagajul dvs: folosirea telefoanelor

@' mobile in avion poate cauza pericole pentru dirijarea
aparatului de zbor, poate crea perturbatii in reteaua
telefonicd, ceea ce constituie o incélcare a legislatiei.

In spitale, policlinici, si alte institutii curative, in apropierea
utilajelor medicale.

)l
In locurile predispuse spre explozii (cum ar fi, in apropierea
benzinariilor, si in locurile care contin in atmosfera praf,

in mare parte, de natura metalica).



Tn mijloacele de transport care transportd marfuri usor
y inflamabile (chiar dacd acest mijloc de transport este
! parcat) sau in mijloacele de transport care functioneaza
=~ pebaza de gaz astfel, in primul rind, verificati dacd acest
mijloc de transport corespunde normelor de protectie.

Tn locurile in care se cere deconectarea aparatelor cu unde radio,
cum ar fi carierele unde au loc lucrari de minare.

Aflati de la producétorul de automobile, daca energia
) € undelor radio nu va influenta asupra aparatelor
@ electronice montate in automobil.

Stimulatoare cardiace ...

Daca utilizati un stimulator cardiac:

+ nuapropiati un telefon mobil activat la o distantd mai mica de
15 cm de stimulatorul cardiac, pentru a nu conditiona careva
perturbatii posibile;

+ Nu purtati telefonul mobil in buzunarul din regiunea pieptului;

+ Pentruareduce posibilele perturbatii, aduceti telefonul cit mai
aproape de ureche, si cit mai departe de stimulatorul cardiac;

+ Deconectati telefonul, daca observati ca acesta creeaza
perturbatii.

Aparatele auditive ...

Daca purtati un aparat auditiv, consultati medicul si producétorul

aparatului auditiv, pentru a afla daca aparatul dvs poate fi afectat
de influenta perturbatiilor create de telefonul mobil.

imbunatatirea capacitatii de lucru

Pentru a imbunatati functionalitatea telefonului dvs., pentru
a reduce radiatiile si consumul de energie al acumulatorului,
precum si pentru a asigura securitatea functionarii aparatului
de telefon, respectati urmatoarele recomandari:
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Pentru a asigura productivitatea lucrului telefonului dvs.,
se recomanda folosirea acestuia doar in regim normal de

'{J% utilizare (atunci cind nu folositi telefonul pe difuzor sau

—— garnitura).

Nu supuneti telefonul dvs. temperaturilor foarte inalte sau
foarte scazute;

Folositi telefonul dvs. cu grija. Orice utilizare incorecta a
telefonului, va conditiona anularea garantiei internationale;
Nu supuneti telefonul dvs. solutiilor lichide. Daca telefonul dvs.
totusi este ud, dezactivati-l, scoateti acumulatorul si lasati-I

sa se usuce timp de 24 ore, inainte ca sa continuati sa-I

mai folositi;

Pentru curatarea telefonului, folositi un burete moale;

La primirea si efectuarea apelurilor, acumulatorul consuma
aceiasi cantitate de energie. Totusi, telefonul mobil consuma
mai putind energie aflindu-se in regim de asteptare, atunci
cind se afld in acelasi loc. Atunci cind va deplasati in spatiu, cu
telefonul in regim de asteptare, acesta consuma energie
pentru transmiterea informatiilor cu privire la aflarea dvs. in
spatiu. Setarea unei durate mai mici de iluminare, inclusiv
nesetarea externa a meniului, v-ar permite sd faceti economie
de energie pentru acumulator, sa prelungiti durata
convorbirilor si cea de asteptare a apelurilor.

Informatii cu privire la acumulator ...

Telefonul dvs. functioneazd in baza acumulatorului incarcat;
Folositi doar incarcatoare compatibile;

Nu supraincalziti acumulatorul;

Nu deformati sau desfaceti acumulatorul;

Evitati scurt circuitul dintre contactele acumulatorului cu
obiecte metalice (cum ar fi cheile din buzunar);

Nu supuneti telefonul mobil temperaturilor foarte inalte
(<60°C sau 140°F), umezelii sau mediilor agresive chimice.
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Folositi doar accesorii originale de marca Philips,
U & intrucit utilizarea altor tipuri de accesorii poate cauza
L&" [~ prejudicii telefonului dvs., pot constitui pericol pentru

)

acesta, ceea ce va conditiona anularea tuturor
garantiilor. Utilizarea unui acumulator necompatibil poate
cauza o explozie.

Piesele distruse urmeaza sa fie imediat schimbate cu piese
originale de marca Philips; acest lucru va fi efectuat de un
specialist calificat.

Telefonul mobil si automobilul ...

. Folosirea telefonului mobil in acelasi timp cind
conduceti, poate cauza reducerea atentiei, si de
aceea constituie un pericol. Urmati indiciile
enumerate mai jos:

Concentrati intreaga atentie condusului automobilului.
Tnainte de a folosi telefonul mobil, trebuie sa iesiti din trafic
si sa va opriti;

Respectati regulile de circulatie in tarile in care folositi
telefonul GSM in timpul aflarii la volan;

Daca doriti sa folositi telefonul mobil in automobil, activati
difuzorul;

Aveti grija ca telefonul si aparatele automobilului dvs. sa nu
interactioneze si sd blocheze pernele de sigurantd, precum si
alte instalatii de protectie ale automobilului;

n unele tari, pe drumurile publice este interzisa folosirea
echipamentelor de iluminare sau a claxoanelor, pentru
anuntarea apelurilor primite. Prin urmare, faceti cunostintd
cu regulile locale.




EN 60950 Norm

Daca telefonul este supus unei temperaturi inalte sau razelor
solare pe o perioadd indelungata (de exemplu, prin geamul
casei sau automobilului), temperatura carcasei telefonului poate
creste, in special dacd aceasta carcasa este din metal. In acest
caz, fiti foarte prudent cind luati in miini telefonul, intrucit este
recomandabil sa nu-l utilizati cind temperatura aerului depaseste
40°C. Alaturi de telefon trebuie sa se afle o priza de alimentare
disponibila.

Protectia mediului inconjurator ...

Nu uitati sé respectati regulile locale cu privire la utilizarea
materialului de ambalare a acumulatoarelor si telefoanelor
mobile uzate; va rugam sa contribuiti la procesul de reutilizare

a acestora.

Compania Philips marcheaza acumulatoarele si materialele de
ambalare cu simboluri standard, pentru a usura procesul de
reutilizare si lichidare corecta a deseurilor.

Materialul de ambalare urmeaza sa fie supus

X&o
%é} reciclarii.

@ A fost efectuata o contributie financiard in sistemul

national de reciclare si prelucrare a cutiilor.

N Masa plastica poate fi supusa reciclarii (de
LQ asemenea, se va indica tipul acestuia).




Simbolul WEEE si DFU: ,, Informatii pentru
consumatori”
Utilizarea aparatului uzat
Aparatul respectiv a fost construit si produs din materiale si
componente de inalta calitate, care urmeaza sa fie supuse
prelucrarii si reciclarii.
Daca produsul are marcajul respectiv, adicd un cos pe
roti tdiat, rezultd ca acest produs corespunde normelor
europene ale Directivei 2002/96/EC.
Informati-va cu privire la sistemul local de colectare
separata a deseurilor de la marfurile electrice si
electronice.

Actionati in conformitate cu regulile locale, si nu amestecati
aparatele uzate cu restul deseurilor casnice. Utilizarea corecta

a aparatelor uzate va contribui la prevenirea circumstantelor
negative pentru mediul inconjurator si sdnatatea persoanelor.
Acest aparat poate contine componente, tehnologii si programe
software care se supun legilor si regulamentelor cu privire la
export, semnate de cétre SUA si alte state. Orice incélcari ale
legilor sunt interzise.



Informatii cu privire la Coeficientul Specific de
Absorbtie (Specific Absorption Rate (SAR))

Standarde Internationale

Acest telefon mobil corespunde recomandarilor

internationale cu privire la emiterea undelor radio
Acest telefon mobil reprezintd un transmitdtor de semnale radio.
El afost proiectat si construit astfel ca energia radiofrecventei sa nu
depaseasca normele limita, stabilite de standardele internationale.
Cerintele au fost adoptate de Comisia Internationala de protectie
impotriva radiatiei neionizate (ICNIRP) si de catre Institutul de
ingineri in domeniul electrotehnicii si radioelectronicii — Asociatia
de standardizare (IEEE-SA), care stabilesc garantiile de protectie a
oamenilor, indiferent de virsta sau starea sanatatii.

Tn recomandérile cu privire la nivelul de radiatie al telefoanelor
mobile, se foloseste unitatea de masura numita Coeficientul
Specific de Absorbtie (SAR). Valoarea medie a unitatii SAR
recomandate de catre ICNIRP pentru telefoanele mobile de
utilizare larga, constituie 2,0 V/kg pentru 10 gr de tesuturi, iar
pentru cap IEEESA (IEEE Std 1528) se recomandd 1,6 V/kg pentru
1 gr de tesuturi.

Cercetdrile pe marginea coeficientului SAR au fost efectuate in
baza folosirii aplicatiilor de lucru recomandate, la emiterea de
catre telefonul mobil a semnalelor cu cea mai inalta frecventa din
toate benzile de frecventd testate. Desi valoarea coeficientului
SAR se stabileste la cel maiinalt nivel de putere, in realitate nivelul
coeficientului SAR al telefoanelor mobile activate este de regula
mai mic decit nivelul maxim al SAR. de putere, in realitate nivelul
coeficientului SAR al telefoanelor mobile activate este de regula
mai mic decit nivelul maxim al SAR. Aceasta se explica prin faptul,
ca telefonul este proiectat pentru a functiona pe mai multe
niveluri, ceea ce permite folosirea unui volum minim de energie,
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pentru conectarea in retea. De reguld, cu cit sunteti mai aproape
de antena care receptioneaza semnalul telefonului dvs., cu atit
este mai mica puterea de emitere a radiatiilor.

Necatind la faptul ca nivelurile SAR la diverse telefoane mobile
sunt diferite, toate acestea corespund standardelor
internationale cu privire la emiterea undelor radio.

La verificarea modelului respectiv de telefon mobil marca Philips
X100, cel mai mare nivel SAR a constituit 0,986V/kg, conform
recomandarilor ICNIRP.

Pentru reducerea influentei undelor radio se recomanda
reducerea duratei convorbirilor la telefonul mobil sau utilizarea
castilor. Scopul acestor masuri de protectie se rezuma la faptul de
a tine telefonul mobil cit mai departe de cap si corp.



Declaratia de conformitate:
Noi,
Shenzhen Sang Fei Consumer
Communications Co., Ltd
11 Science and Technology Road,
Shenzhen Hi-Tech Industrial Park
Nanshan District, Shenzhen 518057,
Republica Chineza,
confirmam pe proprie raspundere ca produsul:
X100
Philips GSM/GPRS 900/1800
Numar TAC: 35921003
care constituie obiectul acestei declaratii corespunde
urmatoarelor standarde:
Protectie: EN 60950-1: 2006
Asigurarea sanatatii: ~ EN50360: 2001,
EN 62209-1: 2006

EMC: EN 301489 -1v18.1;
EN 301489 -7v1.3.1;
Spectru: EN 301511 v9.0.2;

Prin prezenta, confirmam ca au fost efectuate toate cercetarile
radiotehnice de baza, cd produsul despre care s-a mentionat
mai sus corespunde tuturor normelor Directivei 1995/5/EC.

Procedura de estimare a conformitatii, amintita in art. 10 si
descrisa in Anexa IV a Directivei 1999/5/EC, a fost respectata,
cu participarea organului de control:

EMCCert DR. RASEK GmbH Stonernhofer Berg 15, 91364,
Unterleinleiter, Germania.



Numar de identificare: 0678

19 noiembrie 2009

o

Statia radio a retelelor de telefonie pentru abonatii la serviciile
de radiotelefonie mobild, standardul GSM-900/1800.
Philips X100 (CTX100/GERSAHRU)

Declaratia de conformitate:

Philips X100 (CTX100/GERSAHRU) A-MT -3167

Termenul de valabilitate: din 27.11.2009 pina la 27.11.2012
Inregistrat de catre Agentia Federald pentru Comunicatii
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